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1 本取扱説明書について
1.1 対象範囲
本書の説明は、次のバージョンの機器に適用されます。

機器 モデル
ACアダプター付きMicrosart® e.motion Dispenser 16713----PS
内蔵型バッテリーおよびACアダプター付き
Microsart® e.motion Dispenser

16713----BO

1.2 ターゲットグループ
本書は、以下のターゲットグループを対象としています。各ターゲットグループに
は、表に記載された知識が必要です。

ターゲットグループ 知識	/	責任	
ユーザー ユーザーは、機器の操作とそれに関連する作業過程に

精通しています。機器の操作時に起こりうる危険を認識
し、それらの危険を回避できます。
ユーザーは、機器の操作について研修を受けています。 
研修は、起動の範囲内で行われ、操作技術者 / 主席研
究員または機器のオペレーターが実行します。 

操作技術者 / 主席
研究員

操作技術者 / 主席研究員は、機器の使用と構成に関す
る決定を行います。
操作技術者 / 主席研究員は、機器の操作について研修
を受けています。研修は、起動の範囲内で行われ、オペ
レーターが実行します。

オペレーター オペレーターは、安全要件および作業場の安全規制の
順守について責任を負います。 
機器のすべての操作者が関連情報を入手できるように
し、機器の操作についての指示を確実に受けられるよ
うにします。 
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1.3 使用している記号

1.3.1 警告

	警告
回避しない場合に、死亡や重傷につながるリスクを伴う危険性を示します。

	注意
回避しない場合に、中程度の傷害や軽傷につながるリスクを伴う危険性を 
示します。

注記
回避しない場合に、物的損害につながる可能性のある危険性を示します。

1.3.2 その他の記号

t 必要な措置：実行する必要のある措置について説明します。
y 結果：実行した作業の結果を表します。
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2 安全上の注意
2.1 用途
Microsart e.motionディスペンサーは、個々の包装からメンブレンフィルターを小
分けするために使用します。機器は微生物学研究室での使用を意図しています。

機器は、爆発の恐れがある環境で使用しないでください。機器は、屋内でのみ使
用可能です。

機器は、仕様に記載されている装置を使い、所定の操作条件でのみ使用できます。
機器の改造や技術的変更は行わないでください。

これを守らないその他の使用方法は、不適切な使用法とみなされ、禁止されてい
ます。 ザルトリウス指定以外の方法で機器を使用した場合、機器が提供する保護
が正常に機能しない可能性があります。 本書は機器の一部です。機器を使用する
際には、本書に必ず従ってください。

2.2 作業員の適格性
機器を操作するすべての作業員は、必要な知識を備えなくてはなりません（詳細に
ついては、第“1.2 ターゲットグループ”章（6ページ）を参照）。

説明されている処置は、「ユーザー」を対象としています。個々の処置を、他のター
ゲットグループまたはザルトリウスサービス担当者が実行する必要がある場合：必
要な資格が示されます。

2.3 本書の説明の重要性
本書の説明に従わない場合、感電や機械的または化学的危険など、深刻な結果
につながる恐れがあります。

	t 機器を使用する前に：本書を最後までよくお読みください。
	t 本書を紛失した場合：新しい説明書を要求するか、最新バージョンをザルトリ

ウスWebサイト（www.sartorius.com）からダウンロードしてください。
	t 本書に含まれている情報は、機器を使用するすべての人が入手できるようにす

る必要があります。
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2.4 機器の正常な動作
機器の損傷やパーツの老朽化は、作動不良の原因や、検出しにくい危険につなが
ります。

	t 機器は、安全かつ正常に動作する場合にのみ、操作してください。
	t 作動不良や損傷がある場合は、すぐにザルトリウスサービスに修理を依頼して
ください。

2.5 電気装置への損傷
機器には電気的スイッチング素子が取り付けられています。絶縁体や個々の構成
部品の損傷は、致命的事故につながる可能性があります。電圧が印加されている
部品への接触は、死亡事故に直結します。

	t 機器に、緩んでいる接続部や絶縁体の損傷などの欠陥がないか確認します。
	t 電気装置に欠陥がある場合は、直ちに電源をオフにしてザルトリウスサービス

に連絡してください。
	t 活電部を湿気に近づけないようにしてください。湿気は短絡を引き起こす可能

性があります。

2.6 電気装置での作業
機器の電気装置に対する操作や変更は、ザルトリウスサービスの担当者だけが実
行できます。機器を開けることができるのは、ザルトリウスサービスの担当者のみ
です。

2.7 アクセサリー、消耗品、スペアパーツ
不適切なアクセサリー、消耗品、スペアパーツを使用すると、機器の機能に影響が
およんで危険であり、以下の結果をもたらします：

 — 人体の負傷のリスク
 — 機器の損傷
 — 機器の作動不良
 — 機器の故障
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	t ザルトリウスが供給するアクセサリー、消耗品および予備部品のみ使用してく
ださい。操作品質に関する情報は、ご要望に応じてザルトリウスから入手して
いただけます。
	t 正常に動作する状態にあるアクセサリー、消耗品、スペアパーツのみ使用して
ください。

2.8 緊急時の対処
動作不良や危険な状況など、人体の負傷や装置の損傷の危険が迫った場合は、す
ぐに機器の動作を停止します。

	t 機器を電源から外してください。電源を切るには、オン / オフスイッチを「0」の
位置にし、AC接続ケーブルを抜きます。

	t 作動不良がある場合は、すぐにザルトリウスサービスに修理を依頼してくださ
い。

2.9 身体保護具
身体保護具は、処理中の装置や材料のもたらすリスクから人体を保護します。

保護具名 説明	/	例
保護作業着 ぴったりした袖で、軽度の耐引裂性を備えたなめらか

なタイトフィットの作業着。可動部品による引き込みや、
化学薬品、熱から保護し、負傷を防ぎます。

帽子 頭髪を、可動部品による引き込みから保護します。

	t 適切な身体保護具を着用します。
	t 作業所に掲示されている身体保護具の指示にも従ってください。
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2.10 意図しない、または予期しない機器の起動
オン / オフスイッチが「I」の位置にある場合：電源障害や電源を接続した後で、機
器が意図せずに起動する場合があります。頭髪や衣服が回転部品や可動部品に
巻き込まれたり引っ掛かる可能性があります。これは、負傷の原因になります。

	t 電源障害が発生した場合、オン / オフスイッチを「0」の位置にします。
	t 機器を作動させる前は、オン / オフスイッチを必ず「0」の位置にします。
	t 身体保護具を着用します。

2.11 回転または可動部品
衣服または身体が回転部品または可動部品に接触した場合：衣服または身体の
一部が引き込まれることがあります。これは、重大な負傷の原因になります。

	t 身体保護具を着用します。
	t メンブレンフィルターストリップの挿入、交換、取り外しなど、機器で行うすべて

の作業は、必ず本書の指示に従います。
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3 機器の説明
3.1 機器の概要

1

2

3

9
8

7

 6 5 4

図 1:  Microsart® e.motion Dispenser、前面
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番号 名称 説明
1 ハンドル 機器の運搬に利用します。
2 スプールローラー 空になったメンブレンフィルターストリップの透明

フィルムと用紙を巻き取ります。
3 ホールディングク

ランプ
メンブレンフィルターストリップをスプールローラ
ー上に固定します。

4 ボックスホルダー メンブレンフィルターのパッケージを保持します。
5 ポジションセン

サー
メンブレンフィルターの位置を検出し、利用可能
な残りのメンブレンフィルターの数を示します。

6 フィルター出口 メンブレンフィルターを、メンブレンフィルタースト
リップから切り離します。

7 電源LED 機器の電源が入っているかどうかを示します。
8 ステータスLEDと

センサー
機器の動作ステータスを示し、自動モードの場合
はメンブレンフィルターの無接触取り出しを開始
します。

9 照明付きキー メンブレンフィルターの手動による取り出しで使
用し、手動モードであることを示します。
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3.2 電気接続

1

2
3

図 2:  Microsart® e.motion Dispenser、背面

番号 名称
1 オン / オフスイッチ
2 ACアダプターポート（電源）
3 フットスイッチ用ポート
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3.3 メンブレンフィルターの取り出し
この機器では、メンブレンフィルターストリップがフィルター出口を通じて繰り出さ
れ、個々の包装から取り出されます。空になったメンブレンフィルターストリップの
透明フィルムと用紙は、スプールローラーに巻き取られます。

取り出されたメンブﾚンフィルターはフィルタリング可能な液体の微生物学実験に
使用でき、ろ過後は培地に配置して培養に利用します。その後、定量化、つまり細
菌数の測定を行います。

手動モード

手動モードでは、照明付きキーを押すかフットスイッチを操作してメンブレンフィル
ターを取り出します。機器は、出荷時には手動モードに設定されています。

自動モード

自動モードでは、メンブレンフィルターは人が機器に触れることなく、センサーによ
って取り出されます。 
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4 設置
4.1 同梱物の内容
装置には次の構成部品が同梱されています。

製品 数量
Microsart® e.motion Dispenser
モデル：16713----BO | モデル：16713----PS 1
各国専用の電源コード付きACアダプター 1
取扱説明書 1

4.2 設置の前提条件

手順

	t 設置場所が以下の条件を満たしていることを確認します。

条件 特徴
周囲環境条件 機器の適合性が周囲環境条件（第13.2章

（38ページ）を参照）に従って確認済みで
あること。

設置面  — 水平で安定していること
 — 機器の設置に十分なスペース（スペース要

件は第“13.1 寸法と重量”章（38ペー
ジ）を参照）があること

操作部分へのアクセス 簡単に確実にアクセスできること
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4.3 開梱

手順

	t 機器をパッケージから取り出します。
	t 機器を保管する場合：保管に関する情報を確認
してください（第11.1章（34ページ）を参照）。
	t 設置場所に機器を設置します。
	t スプールローラーから貼り付けられているストリ
ップを取り除きます。
	t 納品時のパッケージに含まれるすべてのパーツ

を保管しておいてください（機器の返送などのた
め）。
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5 はじめに
5.1 ACアダプターの接続

手順

	t 注記	不適切なACアダプターの使用は、機器の
損傷の原因になります! ザルトリウスによって認
定されていないサードパーティ製のACアダプタ
ーを使用すると、機器が損傷する可能性があり
ます。
	t ザルトリウス製のACアダプタ-以外は使用し

ないでください。
	t 適切なACアダプターが入手できない場合：

ザルトリウスサービスに連絡してください。 
	t 各国専用の電源コードをACアダプターに接続し

ます。
	t ACアダプターを、機器の指定ポートに接続し、し
っかりねじ込みます。
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5.2 電源の接続

	警告
電源コードの不適切な取り扱いによる、致命的な感
電や機器損傷の危険性があります！
電源コードを不適切に取り扱うと、致命的な感電や
機器の損傷につながる場合があります。
	t 各国の規制に従って電源に接続してください。
	t 電源コードを機器から取り外した場合は、決して

電源コードをAC壁コンセントに差し込まないで
ください。
	t 危険が生じた場合に電源プラグまたは別の適切

な電源切断装置に容易に手が届くことを確認し
てください。

手順

	t  警告	電源コードの欠陥による重傷の可能性
があります!
	t 電源コードに、絶縁体のひびなどの損傷がな

いか確認します。
	t 電源コードに損傷がある場合：ザルトリウス

サービスに連絡してください。
	t  警告 機器が意図せず起動した場合、スプール

ローラーの回転による負傷の危険性があります! 
オン / オフスイッチを「0」の位置に合わせます。
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	t 注記 高すぎる入力電圧による損傷の危険性が
あります! ACアダプターの電圧仕様が、設置場
所の電源仕様と一致しているかどうか確認しま
す。
	t 入力電圧が高すぎる場合：機器を電源に接
続しないでください。

	t ザルトリウスサービスに連絡してください。
	t 各国専用の電源プラグが、設置場所の電源接続

と一致しているかどうか確認します。 
	t 必要な場合：ザルトリウスサービスに連絡し

てください。
	t ACアダプターを電源に接続します。
	t モデル 16713----BOをバッテリーによる操作で

使用する場合：最初に起動する前に、バッテリー
を完全に充電します（充電時間については、
第“13.3.3 内蔵型バッテリー付き機器（モデル
16713----BO）”章（40ページ）を参照）。

	t フットスイッチを使用する場合：フットスイッチ接
続ケーブルを、フットスイッチポートに接続しま
す。
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6 操作
6.1 メンブレンフィルターストリップの

挿入

前提条件

機器はオフにします。

手順

	t  警告 機器が意図せず起動した場合、スプール
ローラーの回転による負傷の危険性があります! 
オン / オフスイッチを「0」の位置に合わせます。

	t メンブレンフィルターストリップの外装を開き、機
器のボックスホルダー内側に入れます。

	t 外装のふたを取り除きます。
	t メンブレンフィルターストリップを外装から取り

出します。最初の4つのパッケージは、空です。

	t メンブレンフィルターストリップをフィルター出口
に誘導します。

	t メンブレンフィルターストリップの透明フィルムと
用紙を、注意して分けます。
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	t 上下のスプールローラーからホールディングクラ
ンプを取り除きます。

	t 透明フィルムがピンとして平らになるように、ス
プールローラーの上に張り渡します。ハウジング
上にある、透明フィルムが進む方向を示す矢印
を確認します。

	t 透明フィルムを、スプールローラーに完全に巻き
取ります。そのためには、透明フィルムの端をス
プールローラー内部のマークに沿って巻き取り
ます。外側のマークはそのままにしておきます。

	t  注意 ホールディングクランプによる負傷の危
険性! ホールディングクランプの固定時に、指を
挟まれる危険があります。スプールローラーの両
方の溝の間に、ホールディングクランプを丁寧に
挿入します。

	t ホールディングクランプで、透明フィルムを固定
します。
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	t 用紙が平らにピンとなるように、スプールローラ
ーの上部に張り渡します。ハウジング上にある、
用紙が進む方向を示す矢印を確認します。

	t 用紙を、スプールローラーに完全に巻き取りま
す。そのためには、用紙の端をスプールローラー
内部のマークに沿わせて巻き取ります。

	t  注意 ホールディングクランプによる負傷の危
険性があります! ホールディングクランプの固定
時に、指を挟まれる危険があります。ホールディ
ングクランプは、スプールローラーの両方の案内
溝の間に、丁寧に挿入します。

	t ホールディングクランプで、用紙を固定します。

	y メンブレンフィルターストリップの挿入が完了し
ます。



 操作 

24 Microsart® e.motion Dispenser取扱説明書 

6.2 機器の電源を入れる

前提条件

メンブレンフィルターストリップが挿入されていま
す。

手順

	t オン / オフスイッチを「I」の位置に合わせます。
	y 電源LEDは、機器が起動しているかどうかを示し

ます（以下の表を参照）。
	y 手動モードが有効な場合：照明付きキーが黄色
く点灯します。
	y 自動モードが有効な場合：ステータスLEDが黄色
く点灯します。

Microsart®	e .motion	Dispenserの起動ステータ
ス、モデル16713----PS

インジケーター 説明
LEDが緑 電源が接続されています。

機器が使用できます。
LEDがオフ 電源が接続されていません。

機器は使用できません。
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Microsart®	e .motion	Dispenserの起動ステータ
ス、モデル16713----BO

インジケ
ーター

AC電源で動
作

バッテリーで動作

LEDが緑 バッテリーは
充電が完了
しています。

バッテリーは十分な
残量があります。

LEDが緑
の点滅

バッテリーは
充電中です。

–

LEDが 
黄色

– バッテリー残量は半
分です。

LEDが赤 – バッテリー残量があ
りません。メンブレン
フィルターの取り出
しができません。

 — 機器を電源に接
続します。

 — バッテリーの充
電を完了します。

LEDが赤 
く3回点滅

– バッテリーは放電し
ています。メンブレン
フィルターはこれ以
上取り出せません。

 — 機器を電源に接
続します。

 — バッテリーの充
電を完了します。

LEDが 
オフ

電源が接続されておらず、バッテリーも
放電しています。機器は使用できませ
ん。
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6.3 手動モードによるメンブレンフィル
ターの取り出し

前提条件

 — メンブレンフィルターストリップが挿入されてい
ます。

 — 機器がオンです。
 — 機器が手動モードに設定されています。
 — 照明付きキーが黄色く点灯しています。

手順

	t 照明付きキーを押すか、またはフットスイッチを
使用します。
	y 照明付きキーが黄色く点滅します。
	y メッセージがある場合：ステータスLEDは機器の

動作ステータスを示します（第“8.1 ステータス
LEDのメッセージ”章（31ページ）を参照）。

	y メンブレンフィルターが取り出されます。
	t ピンセットを使用してメンブレンフィルターを丁

寧に除去します。
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6.4 運転モードの切り替え
機器は、手動モードまたは自動モードで使用できま
す。 

機器がオフである場合：直前に使用された運転モー
ドが保存されています。

前提条件

機器がオンです。

手順

	t 運転モードを切り替えるには：照明付きキーを3
秒以上押し続けます。
	y 手動モードが有効な場合：照明付きキーが黄

色く点灯します。
	y 自動モードが有効な場合：ステータスLEDが

黄色く点灯します。

6.5 自動モードでのメンブレンフィルタ
ーの取り出し

注記
フィルターの残りがあるか常に確認してください。
この機器のセンサーを熱や太陽光に直接さらさな
いでください。自動モードで操作する時、または長時
間使用しない場合は、装置をオフにするか手動モー
ドにしてください。

前提条件

 — メンブレンフィルターストリップが挿入されてい
ます。

 — 機器がオンです。
 — 機器は、自動モードに設定します。
 — ステータスLEDが黄色く点灯しています。
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手順

	t ステータスLEDセンサーの上で手を振って、メン
ブレンフィルターの取り出しを開始します。
	y ステータスLEDが黄色く点滅します。ステータス

LEDが異なる動作ステータスを示した場合：
第“8.1 ステータスLEDのメッセージ”章（31ペ
ージ）を参照してください。

	y メンブレンフィルターが取り出されます。
	y ステータスLEDは数秒間点滅を続け、メンブレン

フィルターはそれ以上取り出せなくなります。こ
れにより、直前に取り出されたメンブレンフィル
ターを機器から取り除いている間に誤って次が
取り出されることを防ぎます。

	t ピンセットを使用してメンブレンフィルターを丁
寧に除去します。

6.6 メンブレンフィルターストリップの
交換

前提条件

機器はオフにします。

手順

	t  警告 機器が意図せず起動した場合、スプール
ローラーの回転による負傷の危険性があります! 
オン / オフスイッチを「0」の位置に合わせます。

	t メンブレンフィルターストリップを、次の、まだ密
閉されているメンブレンフィルターが現れるま
で、フィルター出口から引き出します。

	t メンブレンフィルターストリップを密閉されたメン
ブレンフィルターの前で切断します。
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	t 上下のスプールローラーからホールディングクラ
ンプを取り除きます。
	t 透明フィルムと用紙をスプールローラーから取

り除きます。
	t 使用していないメンブレンフィルターストリップを
フィルター出口から下に引き出し、外装に戻しま
す。
	t 新しいメンブレンフィルターストリップを挿入しま

す（第6.1章（21ページ）を参照）。

6.7 空のメンブレンフィルターストリップ
の除去

前提条件

機器はオフにします。

手順

	t  警告 機器が意図せず起動した場合、スプール
ローラーの回転による負傷の危険性があります! 
オン / オフスイッチを「0」の位置に合わせます。

	t メンブレンフィルターストリップの最後のメンブレ
ンフィルターが取り出された場合：
	t 上下のスプールローラーからホールディング

クランプを取り除きます。
	t 透明フィルムと用紙をスプールローラーから

取り除き、適切に処理します。

	t  注意 ホールディングクランプによる負傷の危
険性があります! ホールディングクランプの固定
時に、指を挟まれる危険があります。ホールディ
ングクランプは、スプールローラーの両方の案内
溝の間に、丁寧に挿入します。

	t ホールディングクランプを固定します。
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7 クリーニング
7.1 機器表面のクリーニング

前提条件

機器はオフにします。

注記
湿気により機器が損傷する場合があります!
ハウジング内に液体が入ると、機器が損傷する可能性があります。
	t ハウジング内部は液体と接触してはいけません。

手順

	t 機器を電源から外してください。
	t 注記 不適切な洗浄剤の使用は、機器の腐食や損傷につながります!

	t 塩化物を含み腐食性のある強力な洗浄剤は使用しないでください。
	t 研磨剤を含む洗浄剤は使用しないでください（精練剤、スチールウールな

ど）。
	t 湿り気のある布でハウジングとポジションセンサーをぬぐいます。汚れがひど

い場合は、刺激の弱い石鹸液を使用します。
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8 不具合
8.1 ステータスLEDのメッセージ

インジケ
ーター

不具合 原因 対処法 章、
ページ

LEDが赤
くゆっくり
点滅して
います。

メンブレンフ
ィルターが取
り出されませ
ん。

メンブレンフィ
ルターストリッ
プが正しく挿入
されていませ
ん。

メンブレンフィルタ
ーストリップを正し
く挿入します。

6.1, 21

ポジションセン
サーが汚れて
います。

ポジションセンサ
ーをクリーニング
します。

7, 30

LEDが赤
く高速で
点滅して
います。

内部エラーが
あります。

 — 機器をオフに
して、電源から
切断します。 

 — 機器を再度電
源に接続し、オ
ンにします。

 — 不具合が修正
されない場合：
ザルトリウスサ
ービスに連絡
してください。

15, 42
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8.2 メンブレンフィルターストリップの不具合

不具合 原因 対処法 章、
ページ

メンブレンフィ
ルターストリッ
プがフィルター
出口で詰まり
ます。

メンブレンフィル
ターストリップが
正しく挿入されて
いません。

 — メンブレンフィルタースト
リップをフィルター出口
から除去します。

 — メンブレンフィルタースト
リップを正しく挿入しま
す。

6.1, 21

メンブレンフィ
ルターストリッ
プをフィルター
出口に通すこ
とができませ
ん。

フィルター出口に
メンブレンフィル
ターストリップの
残りがあります。

 — 注記 ポジションセンサー
が損傷する場合がありま
す!

 — ポジションセンサー
の窓は、尖ったものや
鋭利なもので触れて
はいけません。

 — 平らなものを使用して、
残 
っているメンブレンフィル
ターストリップを除去し
ます。

 — 必要な場合：ポジション
センサーをクリーニング
します。

 — 新しいメンブレンフィルタ
ーストリップを挿入しま
す。

7, 30

6.1, 21
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9 使用の停止
9.1 機器の使用停止

前提条件

操作が正しく終了しています。

手順

	t 機器をオフにします。
	t 機器を電源から外してください。 
	t 電源コードを抜きます。
	t メンブレンフィルターストリップを除去します。
	t すべてのアクセサリーを機器から外します。
	t 機器をクリーニングします（第7章（30ページ）

を参照）。

10 持ち運び
10.1 装置の持ち運び

手順

	t 機器を停止します。
	t  注記	不適切な取り扱いにより機器が損傷す

る危険があります! ハウジングを持って機器を持
ち上げてはいけません。
	t 機器を持ち上げて運搬するには、ハンドル（1）を

使用します。

1
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11 保管と輸送
11.1 保管

手順

	t 機器が稼働している場合：
	t 機器の使用を停止します（第9.1章（33ペ

ージ）を参照）。
	t 機器をクリーニングします（第7章（30ペー

ジ）を参照）。
	t 周囲環境条件に従って機器を保管します（第

13.2章（38ページ）を参照）。

11.2 輸送に関する作業 / 返品
欠陥のある機器またはパーツは、ザルトリウスに返
品できます。返品する機器はクリーニングして汚染
を除去し、元のパッケージで梱包してください。

輸送中に損傷が生じた場合、および受け取り後にザ
ルトリウスが機器またはパーツのクリーニングおよ
び消毒を行った場合、それらの費用は発送者が負担
するものとします。

	警告
汚染された機器により負傷する危険があります!
危険物質で汚染された機器（NBC汚染）は、修理ま
たは処分に応じられません。
	t 汚染除去の方法を確認してください（第12.1章
（36ページ））。
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手順

	t 機器を停止します。
	t  「汚染に関する宣言書」に記入します。当社Web

サイト（www.sartorius.com）にあるフォームを
使用してください。

	t  「汚染に関する宣言書」と送付書を同封します。
受取人が、パッケージから機器を取り出す前に、
記入を終えた「汚染に関する宣言書」を確認でき
るようにします。
	t 機器とパーツを元のパッケージで梱包します。
	t 機器をザルトリウスサービスに返品します。返品

先の住所は、当社Webサイト
（www.sartorius.com）をご覧ください。
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12 廃棄
12.1 汚染除去に関する情報
本機器には、廃棄に特殊措置を必要とする危険物質は含まれていません。発酵過
程で使用される培養物および媒体（酸や塩基など）は、生物学的または化学的危
害をもたらす可能性がある危険物質です。

EU指令（危険物質に関する欧州指令）に従い、危険物質に接触する機器の所有者
は、これらの機器を適切に廃棄し、輸送時に当該機器を申告する責任があります。

	警告
汚染された機器により負傷する危険があります!
危険物質で汚染された機器（NBC汚染）は、修理または処分に応じられません。
	t 危険物質で汚染された機器は、条例に従って汚染を除去してください。

12.2 機器とパーツの廃棄

12.2.1 廃棄に関する情報

機器とそのアクセサリーは、リサイクルや再利用が可能な高品質材料を使用して
いるため、一般家庭ごみとして扱うことができません。すべてのパーツは、廃棄施設
で適切に廃棄する必要があります。

梱包材は環境にやさしい素材を使用しており、二次原料として再利用できます。

消耗品は、使い捨ての設計です。
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12.2.2 廃棄

前提条件

機器は停止しています。

手順

	t 機器を廃棄します。当社Webサイト（www.sartorius.com）の廃棄に関する指
示に従ってください。

	t 欧州では、古い非充電式電池と充電式電池は特別な集積所で無料で廃棄でき
ます。

	t ドイツでは、GRSシステムを使用して古い非充電式電池と充電式電池を廃棄
します（www.grs-batterien.de/start.html）
	t 条例に従って梱包材を廃棄します。
	t 条例に従って消耗品を廃棄します。

http://www.grs-batterien.de


 仕様 

38 Microsart® e.motion Dispenser取扱説明書 

13 仕様
13.1 寸法と重量

単位 値
寸法（L × W × H） mm 233 × 172 × 230
重量

モデル16713----PS kg 2.4
モデル16713----BO kg 2.6

13.2 周囲環境条件

単位 値
設置場所：一般的な研究室 海抜 < 3000

周囲温度
動作 °C +5～+40
保管と運搬 °C +5～+60

最高相対湿度
気温31 °Cまで % 80
それ以上は直線的に減少：

 — 温度31 °C ～ 40 °C % < 50
電気機器の安全性は、DIN EN / IEC 61010-1: 
計測、制御、実験室で使用するための電気機器
安全要件 - 第1部に準拠
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単位 値
電磁両立性は、DIN EN 61326-1: 計測、制御、
実験室で使用するための電気機器 - EMC要求
事項 - 第1部に準拠

耐干渉性：工業地域での使用に適合
干渉エミッション：クラス B

熱源や日光による熱に当てないこと
IEC 61010-1に従った汚染度 2

13.3 電源

13.3.1 ACアダプター

単位 値
タイプ：ザルトリウスACアダプター、モデル
1000022148
入力電圧 VAC 100-240 (±10%)
周波数 Hz 47-63
電流消費（最大） A 0.8
出力電圧 VDC 15 (± 5%)
出力電流（最大） A 2
IEC 61010-1に従った過電圧カテゴリー II
過電圧カテゴリー Ⅱ：電子式
EN/IEC 60950-1に従った保護クラス I
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単位 値
電源コード

IEC 60320-1/C14に従った電源コード：各
国専用の3ピン両側プラグ
IEC 60320-1/C14に従ったソケット：3 ピン

その他のデータACアダプターのラベルを参照

13.3.2 内蔵型バッテリーのない機器（モデル16713----PS）

単位 値
電源供給：ザルトリウスACアダプター
1000022148のみ使用

供給電圧 VDC 15
電圧源　許容誤差 % –10 – + 20
入力電流, 最大 A 0.7

13.3.3 内蔵型バッテリー付き機器（モデル16713----BO）

単位 値
電源供給：ザルトリウスACアダプター
1000022148のみ使用

供給電圧 VDC 15
電圧源　許容誤差 % –10 – + 20
入力電流, 最大 A 1.3

充電式電池
電圧 VDC 12 – 16.4
充電完了までの充電時間 時間 7
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14 アクセサリーと消耗品
14.1 アクセサリー
以下の表は、注文可能なアクセサリーを抜粋しています。その他の製品に関する
情報は、ザルトリウスにお問い合わせください。

製品 数量 注文番号
フットスイッチ 1 1ZE---0028
ピンセット 1 16625

14.2 消耗品
以下の表は、注文可能な消耗品を抜粋しています。「Microsart® e.motionメンブ
レンフィルター」製品ファミリーのメンブレンフィルターに関する詳細は、当社Web
サイト（www.sartorius.com）を参照してください。

製品 数量 注文番号
硝酸セルロース製メンブレンフィルター、
黒色グリッド入り白色、47 mm、0.45 µm
高フロー

300 114H6Z-47----SCM

硝酸セルロース製メンブレンフィルター、
白色グリッド入り黒色、47 mm、0.45 µm
高フロー

300 130H6Z-47----SCM

硝酸セルロース製メンブレンフィルター、
深緑色グリッド入り緑
色、47 mm、0.45 µm

300 13806Z-47----SCM
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15 ザルトリウスサービス
ザルトリウスサービスは、機器に関する質問をお待ちしています。サービスのお問
合せ先、提供しているサービス、近くの販売店などに関する情報は、ザルトリウス
Webサイト（www.sartorius.com）をご覧ください。

16 適合性
16.1 EU適合宣言
ここに添付する適合宣言は、機器が記載された指令に準拠していることを確証す
るものです。
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